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RADETS FORORDNING (EEG) nr 155/74

av den 17 december 1973

om import av citrusfrukter med ursprung i Libanon

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och
med beaktande av foljande:

I artikel 5 i bilaga 1 till Avtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Libanon féreskrivs sinkta
tullsatser vid import till gemenskapen av vissa citrusfruk-
ter med ur- sprung i Libanon. Under den period som
referenspriset giller medfor sinkningen en skyldighet att
tillimpa ett pris som faststills pd gemenskapens inre
marknad. Nirmare tillimpningsféreskrifter maste antas
for genomforandet av systemet i fraga.

Det foreslagna systemet bor ingd i den gemensamma
" organisationen av marknaden for frukt och grénsaker.
Diarfér bor det tas hinsyn till bestimmelserna 1 radets
férordning (EEG) nr 1035/72(!) av den 18 maj 1972 om
den gemensamma organisationen av marknaden for fruke
och gronsaker, senast dndrad genom forordning (EEG) nr
2745/72(%), och till de bestimmelser som inforts till foljd
av den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning faststills tillimpningsféreskrifter for
det preferenssystem som foreskrivs i artikel 5 i bilaga 1
till ‘Avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Libanon i friga om foljande produkter med ursprung
i Libanon:

ex 08.02 A: Firska apelsiner.

() EGT nr L 118, 20.5.1972, s. 1.
(3) EGT nr L 291, 28.12.1972, s. 147.

ex 08.02 B: Firska mandariner och satsumas. Firska
klementiner, tangeriner och liknande citrus-

hybrider.

ex 08.02 C: Farska citroner.

Artikel 2

1. For att det skall vara mojligt ate uppfylla villkoren i
artikel 5.2 i bilaga 1 till ovan nimnda avtal skall, fér en
viss produkt, priserna pd representativa gemenskaps-
marknader noterade i, eller omriknade till, import/parti-
handelsledet med beaktande av omrikningstal och med
avdrag for andra importpilagor dn tull — varvid de
namnda talen och palagorna skall vara de som anvinds
for att berdkna det infOrselpris som avses i foérordning
(EEG) nr 1035/72 — vara de som med tiden beridknas for
klass T enligt artikel 24.2 andra stycket forsta strecksatsen
i radets férordning (EEG) nr 1035/72 samt vara lika med
eller hogre dn det pris som anges i artikel 3.

2. Om de priser som medlemsstaterna har anmailt till
kommissionen innefattar andra importpdlagor 4n tull
skall kommissionen, for att undvika de svarigheter som
kan uppstd nir dessa palagor medfor att inforselpriserna
foriandras beroende pa ursprung, berdkna det belopp som
skall dras av for sidana palagor. Darfor skall ett medel-
virde som motsvarar det aritmetiska medelvirdet av de
ldgsta och de hogsta palagorna beaktas vid berikningen.

Tillimpningsforeskrifter for denna punkt skall vid behov
faststillas i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 33 i rddets forordning (EEG) nr 1035/72.

3. De representativa gemenskapsmarknader som 4syf-
tas i punkt 1 skall vara de dir de priser noteras som
anvinds for att berikna de inforselpriser som avses i
radets forordning (EEG) nr 1035/72.

Artikel 3

Det pris som avses i artikel 2.1 skall vara lika med det
gillande referenspriset for den perioden plus avgiften pd
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detta enlith Gemensamma tulltaxan samt en fast avgift pa
1,20 berikningsenheter per 100 kg.

Artikel 4

Om de priser som avses i artikel 2.1 for en av de
produkter som fortecknas i artikel 1, efter beaktande av
omrikningstalen och med avdrag for andra importpila-
gor in tull, och pd den representativa gemenskapsmark-
nad dir priset dr liagst, under tre marknadsdagar i rad
ligger under det pris som anges i artikel 3 skall den
tullsats enligt Gemensamma tulltaxan som giller pa
importdagen tillimpas pd den produkten.

Denna ordning skall fortsitta att gilla tills dessa priser,
pa den representativa gemenskapsmarknad dar priset ir
lagst, under tre marknadsdagar i rad 4r lika med eller
hogre dn det pris som anges i artikel 3.

Artikel 5

Kommissionen skall, pd grundval av priser som noterats
pé representativa gemenskapsmarknader och anmilts av
medlemsstaterna, regelbundet folja prisférindringarna
och notera dem i enlighet med artikel 4.

Beslut om de Aatgirder som dr nédvindiga for detta
andamal skall fattas i enlighet med det forfarande som i
rddets forordning (EEG) nr 1035/72 anges for tillimp-
ningen av utjimningsavgifter for frukt och grénsaker.

Artikel 6

Artikel 23-28 i radets forordning (EEG) nr 1035/72 skall
fortsitta att gilla.

Artikel 7

Denna forordning triader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall gilla frdn den dag nir det avtal som nimns
ovan triader i kraft tlls dess att det upphor att gilla.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 december 1973.

Pad rddets vignar
I. NORGAARD
Ordférande



